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See the notice on TED website

763944-2026 - Wettbewerb
Polen – Forschungsdienste – KPN/26/2026 „Porosty torfowisk karkonoskich”
OJ S 214/2026 04/11/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung - Änderungsbekanntmachung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Karkonoski Park Narodowy z siedzibą w Jeleniej Górze
E-Mail: sekretariat@kpnmab.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Umweltschutz

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: KPN/26/2026 „Porosty torfowisk karkonoskich”
Beschreibung: 1. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych (tj. tzw. procedurę odwróconą). W postępowaniu, w 
oparciu o art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny złożonych 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia, o których mowa w Rozdziale VI 
SWZ oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, opisanych w Rozdziale VII SWZ. 2. 
Wykonawca jest zobowiązany złożyć wraz z Ofertą oświadczenia o nie podleganiu 
wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w formie jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). 3. Wykonawca może wykorzystać JEDZ 
złożony w odrębnym postępowaniu o udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w 
nim zawarte pozostają prawidłowe. 4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie 
przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z Wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim 
każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 5. Jeżeli 
wykonawca, powołuje się na zasoby innych podmiotów w celu wykazania spełniania 
warunków udziału oraz w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w postępowaniu 
składa JEDZ dotyczący tych podmiotów w zakresie, w jakim powołuje się na ich zasoby, JEDZ 
powinien być wypełniony w zakresie, w jakim wykonawca korzysta z zasobów innego 
podmiotu oraz wykonawca składa oświadczenia i dokumenty dotyczące przesłanek 
wykluczenia. 6. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może 
ograniczyć się do wypełnienia sekcji alfa Ogólne oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów 
kwalifikacji, w takim przypadku wykonawca nie wypełnia żadnej z pozostałych sekcji (A-D) w 
części IV JEDZ. 7. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu oraz potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu , 
Zamawiający, w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia. Szczegóły w SWZ. 8. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się również Wykonawcę w stosunku do którego zachodzą 
okoliczności, o których mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31.07.2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
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destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 9. Na wezwanie Zamawiającego Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w §2 ust. 
1 pkt 1)-2) i pkt 6)-7) rozporządzenia MRPiT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać 
zamawiający od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego w niniejszym ogłoszeniu. 10. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowiązany jest do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w §4 rozporządzenia, o którym mowa w pkt. 9 
powyżej. 11. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostepniających zasoby zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych 
dotyczących tych podmiotów zgodnie z §5 rozporządzenia, o którym mowa w pkt. 7 powyżej. 
12. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 
ust. 1 pkt 7) ustawy Prawo zamówień publicznych. 13. Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 257 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. 14. Dla przedmiotowego zamówienia Zamawiający nie przeprowadził 
wstępnych konsultacji rynkowych przed wszczęciem postępowania
Kennung des Verfahrens: 104ebdbc-98d0-4ef7-9c04-e297cced1605
Interne Kennung: KPN/26/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: 1. Zamawiający wyznacza następującą osobę do kontaktu 
z Wykonawcami: Sylwia Musiał – e- mail:  2. W postępowaniu o przetargi@kpnmab.pl
udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami 
odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem 

 3. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 4. Adres https://ezamowienia.gov.pl
strony internetowej prowadzonego postępowania (link prowadzący bezpośrednio do widoku 
postępowania na Platformie e-Zamówienia: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list

 5. Postępowanie można wyszukać /ocds-148610-420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24
również ze strony głównej Platformy e-Zamówienia (przycisk „Przeglądaj postępowania
/konkursy”). 6. Identyfikator (ID) postępowania na Platformie e-Zamówienia: ocds-148610-
420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24 7. Wykonawca zamierzający wziąć udział w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu 
„Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont 
podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin 
Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz https://ezamowienia.gov.pl
informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. 8. Przeglądanie i pobieranie 
publicznej treści dokumentacji postępowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-
Zamówienia ani logowania. 9. Sposób sporządzenia dokumentów elektronicznych lub 
dokumentów elektronicznych będących kopią elektroniczną treści zapisanej w postaci 
papierowej (cyfrowe odwzorowania) musi być zgodny z wymaganiami określonymi w 
rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu 
sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów 
elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub w konkursie (Dz. U. 2020 poz. 2452) 10. Dokumenty 
elektroniczne, o których mowa w § 2 ust. 1 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów w sprawie 
wymagań dla dokumentów elektronicznych, sporządza się w postaci elektronicznej, w 
formatach danych określonych w przepisach rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 21 maja 
2024 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla rejestrów 
publicznych i wymiany informacji w postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla 
systemów teleinformatycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 773) z uwzględnieniem rodzaju 
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przekazywanych danych i przekazuje się jako załączniki. W przypadku formatów, o których 
mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, ww. regulacje nie będą miały bezpośredniego 
zastosowania. 11. Informacje, oświadczenia lub dokumenty, inne niż wymienione w § 2 ust. 1 
rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów w sprawie wymagań dla dokumentów 
elektronicznych, przekazywane w postępowaniu sporządza się w postaci elektronicznej: a) w 
formatach danych określonych w przepisach rozporządzenia Rady Ministrów w sprawie 
Krajowych Ram Interoperacyjności (i przekazuje się jako załącznik), lub b) jako tekst wpisany 
bezpośrednio do wiadomości przekazywanej przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 
(np. w treści wiadomości e-mail lub w treści „Formularza do komunikacji”). 12. Jeżeli 
dokumenty elektroniczne, przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 
zawierają informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 85) 
Wykonawca, w celu utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i 
odpowiednio oznaczonym pliku, wraz z jednoczesnym zaznaczeniem w nazwie pliku 
„Dokument stanowiący tajemnicę przedsiębiorstwa”. 13. Komunikacja w postępowaniu, z 
wyłączeniem składania ofert, odbywa się drogą elektroniczną za pośrednictwem formularzy do 
komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji”). Za 
pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” odbywa się w szczególności przekazywanie 
wezwań i zawiadomień, zadawanie pytań i udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji 
umożliwiają również dołączenie załącznika do przesyłanej wiadomości (przycisk „dodaj 
załącznik”). 14. Możliwość korzystania w postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w 
pełnym zakresie wymaga posiadania konta „Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz 
zalogowania się na Platformie e-Zamówienia. Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” 
służących do zadawania pytań dotyczących treści dokumentów zamówienia wystarczające 
jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-Zamówienia. 15. Wszystkie wysłane 
i odebrane w postępowaniu przez Wykonawcę wiadomości widoczne są po zalogowaniu w 
podglądzie postępowania w zakładce „Komunikacja”. 16. Maksymalny rozmiar plików 
przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta 
dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do jednego formularza). 17. Minimalne 
wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w celu korzystania z usług Platformy e-
Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji połączenia określa Regulamin Platformy e-
Zamówienia. 18. W przypadku problemów technicznych i awarii związanych z 
funkcjonowaniem Platformy e-Zamówienia użytkownicy mogą skorzystać ze wsparcia 
technicznego dostępnego pod numerem telefonu 22 458 77 99 lub drogą elektroniczną 
poprzez formularz udostępniony na stronie internetowej  w zakładce https://ezamowienia.gov.pl
„Zgłoś problem”. 19. W szczególnie uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających 
komunikację Wykonawcy i Zamawiającego za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, 
Zamawiający dopuszcza komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail: 

 (nie dotyczy składania ofert).przetargi@kpnmab.pl

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 73110000 Forschungsdienste
Zusätzliche Einstufung (cpv): 71313000 Umwelttechnische Beratung

2.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Jelenia Góra
Land, Gliederung (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
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Zusätzliche Informationen: WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU O UDZIELENIE 
ZAMÓWIENIA: 1) Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności technicznej lub 
zawodowej, o którym mowa w ust. 2. pkt. 1 lit. a SWZ, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponować na etapie realizacji zamówienia zespołem składającym się z co najmniej 3 osób 
skierowanych do realizacji zamówienia publicznego, odpowiedzialnych za świadczenie usług, 
w tym: a) Kierownik zespołu – specjalista lichenolog:  wykształcenie wyższe biologiczne min. 
doktorat z zakresu nauk przyrodniczych i specjalizacji botanika;  doświadczenie w pracy nad 
porostami, zwłaszcza w dziedzinach takich jak: taksonomia, filogenetyka i filogeografia oraz 
modelowanie potencjalnych zasięgów geograficznych taksonów, udokumentowane dorobkiem 
publikacyjnym – minimum 3 publikacji;  przeprowadzone inwentaryzacje lub inne badania 
dotyczące różnorodności gatunkowej porostów na obszarach nizinnych lub górskich – 
minimum 2. b) Specjalista lichenolog:  wykształcenie wyższe biologiczne min. doktorat z 
zakresu nauk przyrodniczych i specjalizacji botanika;  doświadczenie w pracy nad porostami, 
zwłaszcza w dziedzinach takich jak: taksonomia, filogenetyka i filogeografia, udokumentowane 
dorobkiem publikacyjnym – minimum 1 publikacja;  przeprowadzone inwentaryzacje lub inne 
badania dotyczące różnorodności gatunkowej porostów na obszarach nizinnych lub górskich – 
minimum 1. c) Specjalista z zakresu analiz molekularnych:  wykształcenie wyższe biologiczne 
ze specjalizacją technika laboratoryjnego;  przynajmniej czteroletnie doświadczenie w pracy 
laboratoryjnej, obejmujące zakres analiz molekularnych, w tym ekstrakcji DNA, amplifikacji 
PCR i sekwencjonowania DNA. Umiejętność obsługi nowoczesnej aparatury analitycznej. 
WADIUM: 1. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania 
braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1 
pkt 6) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 
85 ust. 1 PZP, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych 
środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie 
z rozdziałem IX SWZ.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; Wykaz oświadczeń 
oraz podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
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Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: art. 109 
ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury; Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: art. 108 ust. 1 pkt 6) 
PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 
1 PZP, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jedn. 
Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Korruption: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst 
jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 383 „KK”), b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a KK, c) o 
którym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a KK, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 KK, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) pracy 
małoletnich cudzoziemców, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U.2025 poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296307 KK, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 KK, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 
270277d KK, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Wykaz oświadczeń oraz 
podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Betrug: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst 
jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 383 „KK”), b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a KK, c) o 
którym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 
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czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 
maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a KK, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 115 § 20 KK, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) pracy 
małoletnich cudzoziemców, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2025 poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296307 KK, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 KK, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 
270277d KK, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Wykaz oświadczeń oraz 
podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Zahlungsunfähigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; Wykaz oświadczeń 
oraz podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: art. 108 
ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; art. 109 ust. 1 
pkt 1) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba że Wykonawca przed upływem 
terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych 
środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie 
z rozdziałem IX SWZ.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
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upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba że Wykonawca przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych Dotyczy art. 7 
ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wykaz 
oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia z postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art. 
108 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli Zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie;
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: 1. art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano 
za przestępstwo: b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a KK, f) pracy małoletnich 
cudzoziemców, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2025 poz. 1567), Wykaz oświadczeń oraz 
podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 1) 
art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a KK, lub przestępstwo udaremniania lub 
utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, 
o którym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 
20 KK, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; 3) Wykaz oświadczeń oraz 
podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z 
postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z 



763944-2026 Page 8/15

dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 383 „KK”), 2) art. 108 
ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP; Wykaz 
oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia z postępowania zgodnie z rozdziałem IX SWZ.
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; Wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków 
dowodowych w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z 
rozdziałem IX SWZ.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: KPN/26/2026 „Porosty torfowisk karkonoskich”
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamówienia jest są porosty torfowisk karkonoskich. Przedmiot 
zamówienia składa się z następujących działań: I. Pobór prób – plech porostowych. II. Analizy 
morfologiczne i anatomiczne plech porostowych. III. Analizy chemiczne plech porostowych. IV. 
Analizy molekularne foto- i mykobionta. V. Analizy filogenetyczne foto – i mykobionta. VI. 
Analizy molekularne eDNA mykobionta. VII. Opracowanie Sprawozdania rocznego oraz 
Raportu końcowego. Usługa badawcza jest realizowana w ramach projektu „Znaczenie, 
zmiany i praktyczna ochrona torfowisk”, dofinansowanego ze środków Europejskiego 
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Programu Operacyjnego Współpracy 
Transgranicznej Republika Czeska – Rzeczpospolita Polska 2021-2027.
Interne Kennung: KPN/26/2026

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 73110000 Forschungsdienste
Zusätzliche Einstufung (cpv): 71313000 Umwelttechnische Beratung

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Jelenia Góra
Postleitzahl: 58-570
Land, Gliederung (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 29 Monate

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 145 000,00 PLN

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausführung eingesetzten 
Personals sind anzugeben: Erforderlich für das Angebot
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Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europäischen Union: 
EU-Mittel — Programm: Europäischer Fonds für regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: Usługa badawcza jest realizowana w ramach projektu „Znaczenie, 
zmiany i praktyczna ochrona torfowisk”, nr CZ.11.01.02/00/23_011/0000161, 
dofinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach 
programu Programu Operacyjnego Współpracy Transgranicznej Republika Czeska – 
Rzeczpospolita Polska 2021-2027.
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusätzliche Informationen: KLAUZULA INFORMACYJNA DOTYCZĄCA PRZETWARZANIA 
DANYCH OSOBOWYCH. 1. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że: 1) 
administratorem danych osobowych jest: Karkonoski Park Narodowy z siedzibą w Jeleniej 
Górze ul. Cieplicka 196; 58-570 Jelenia Góra, tel. 75 60 99 111, adres mail: 

 2) inspektorem ochrony danych osobowych wyznaczonym przez sekretariat@kpnmab.pl;
Administratora jest: Leszek Wierzbicki;  3) wskazane przez Wykonawcę dane ido@kpnmab.pl
osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit.c RODO w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego pn.: KPN/26/2026 „Porosty torfowisk 
karkonoskich” 4) odbiorcami danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym 
udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 74 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793) Pzp; 5) 
wskazane dane osobowe będą przechowywane, przez okres realizacji umowy o 
dofinansowanie ww. projektu , w tym co najmniej przez okres 5 lat od 31 grudnia roku, w 
którym dokonana zostanie ostatnia płatności na rzecz KPN z zastrzeżeniem postanowień 
umowy o dofinansowanie, które mogą przewidywać dłuższy termin przeprowadzania kontroli. 
6) obowiązek podania danych osobowych jest wymogiem ustawowym określonym w 
przepisach ustawy Pzp, związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
publicznego; 7) w odniesieniu do danych osobowych osób fizycznych decyzje nie będą 
podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) osoba fizyczna 
posiada: − na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do swoich danych osobowych*; − na 
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania swoich danych osobowych **; − na 
podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO ***; − prawo 
do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna, że 
przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; 9) osobie 
fizycznej nie przysługuje : − w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia 
danych osobowych; − prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 
RODO; − na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych 
osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c 
RODO. 10) Osobie fizycznej przysługuje prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego na 
niezgodne z RODO przetwarzanie danych osobowych przez administratora. Organem 
właściwym dla przedmiotowej skargi jest Urząd Ochrony Danych Osobowych, ul. Stanisława 
Moniuszki 1A, 00-014 Warszawa. 11) Jednocześnie KPN przypomina o ciążącym na Pani
/Panu obowiązku informacyjnym wynikającym z art. 14 RODO względem osób fizycznych, 
których dane przekazane zostaną Zamawiającemu w związku z prowadzonym 
postępowaniem i które Zamawiający pośrednio pozyska od wykonawcy biorącego udział w 

mailto:sekretariat@kpnmab.pl
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postępowaniu, chyba że ma zastosowanie co najmniej jedno z wyłączeń, o których mowa w 
art. 14 ust. 5 RODO. * Wyjaśnienie: informacja w tym zakresie jest wymagana, jeżeli w 
odniesieniu do danego administratora lub podmiotu przetwarzającego istnieje obowiązek 
wyznaczenia inspektora ochrony danych osobowych. ** Wyjaśnienie: skorzystanie z prawa do 
sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie 
może naruszać integralności protokołu oraz jego załączników. *** Wyjaśnienie: prawo do 
ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu 
zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby 
fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej 
lub państwa członkowskiego

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: A. Zasady oceny ofert w kryterium „Cena” w PLN – waga 60%: a) znaczenie 
kryterium - 60% (0,6); b) przyjmuje się, że najwyższą ilość punktów tj. 60 otrzyma cena 
najniższa wśród cen zawartych w ofertach c) ceny w pozostałych ofertach punktowane będą w 
oparciu o następujący wzór: Lcena = (Cmin / C) x 0,6 x 100 pkt gdzie: Lcena - liczba 
uzyskanych punktów dla kryterium „Cena” ocenianej oferty Cmin - cena w ofercie z najniższą 
ceną C - cena w ofercie ocenianej
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Badania nad porostami na obszarach nizinnych lub górskich przeprowadzone 
przez Kierownika zespołu- waga 20%:
Beschreibung: B. Zasady oceny ofert w kryterium “Badania nad porostami na obszarach 
nizinnych lub górskich przeprowadzone przez Kierownika zespołu” (tytuł pracy) (G) - waga 
20%: a) znaczenie kryterium – 20% (0,2); b) opis sposobu oceny ofert dla kryterium „Badania 
nad porostami na obszarach nizinnych lub górskich”: Punktowane będą wyłącznie dodatkowe 
tytuły opracowań/raportów z przeprowadzonych badań nad porostami wskazanymi przez 
kierownika zespołu tj. ponad minimalną liczbę 2 wymaganą w warunkach udziału w 
postepowaniu. Maksymalnie punktowanych będzie 8 dodatkowych opracowań/raportów (co 
odpowiada łącznie 10 opracowaniom/raportom wykazanym w ofercie). Za każdy dodatkowy 
tytuł opracowania/raportu Zamawiający przyznaje 1 punkt. Za 8 i więcej dodatkowych 
opracowań/raportów zostanie przyjęta liczba 8 pkt. G(x)=(H(x) /H(max)) x 0,2 x 100 Gdzie: G
(x) – liczba punktów przyznana ofercie „x” za dodatkowe przeprowadzone badania nad 
porostami H (x) – Liczba dodatkowych przeprowadzonych badań wskazanych przez 
kierownika zespołu ponad wymagane min.2 nad porostami w ofercie ocenianej (maksymalnie 
do wzoru podstawia się liczbę 8) H(max) – najwyższa liczba dodatkowych przeprowadzonych 
badań nad porostami wykazanych przez kierownika zespołu spośród wszystkich złożonych 
ofert (maksymalnie do wzoru podstawia się liczbę 8)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
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Bezeichnung: “Publikacje/opracowania wykazane przez Kierownika zespołu” (O) - waga 20%
Beschreibung: C. Zasady oceny ofert w kryterium: “Publikacje/opracowania wykazane przez 
Kierownika zespołu” (O) - waga 20%: a) znaczenie kryterium – 20% (0,2); b) opis sposobu 
oceny ofert dla kryterium „Publikacje/opracowania wykazane przez Kierownika zespołu”: 
Punktowane będą wyłącznie dodatkowe publikacje/opracowania wykazane przez kierownika 
zespołu, tj. ponad minimalną liczbę 3 publikacji wymaganą w warunkach udziału w 
postępowaniu. Maksymalnie punktowanych będzie 7 dodatkowych publikacji (co odpowiada 
łącznie 10 publikacjom wykazanym w ofercie). Za każdą dodatkową publikację Zamawiający 
przyznaje 1 punkt. Za 7 i więcej dodatkowych publikacji zostanie przyjęta liczba 7 pkt. O(x)=(M
(x) /M(max)) x 0,2 x 100 Gdzie: O(x) – liczba punktów przyznana ofercie „x” za dodatkowe 
publikacje/opracowania wykazane przez Kierownika zespołu M (x) – Liczba dodatkowych 
publikacji/opracowań wykazanych przez Kierownika zespołu w ofercie ocenianej ponad 
wymagane minimum 3 publikacje (maksymalnie do wzoru podstawia się liczbę 7) M(max) – 
Najwyższa liczba dodatkowych publikacji/opracowań wykazanych przez Kierownika zespołu 
spośród wszystkich złożonych ofert (maksymalnie do wzoru podstawia się liczbę 7) 
Zamawiający informuje, że ocena i weryfikacja kryterium B. i kryterium C. będzie odbywać się 
na podstawie informacji ujętych w załączniku nr 4 do SWZ. Zamawiający informuje, że ocena i 
weryfikacja kryterium B. i kryterium C. będzie odbywać się wyłącznie na podstawie informacji 
ujętych w załączniku nr 4 do SWZ złożonym wraz z ofertą. Treść załącznika nr 4 stanowi treść 
oferty i nie podlega uzupełnieniu ani poprawie w trybie art. 128 ust. 1 Pzp. • Brak złożenia 
załącznika nr 4 wraz z ofertą skutkuje przyznaniem 0 punktów w kryterium B i C. • W 
przypadku, gdy Wykonawca wykaże w załączniku nr 4 liczbę badań równą lub mniejszą niż 5 
(w kryterium B) lub liczbę publikacji równą lub mniejszą niż 6 (w kryterium C), oferta otrzyma w 
danym kryterium 0 punktów. Uwaga: Wykazanie w załączniku nr 4 liczby pozycji mniejszej niż 
wymagana w warunkach udziału w postępowaniu nie zwalnia Wykonawcy z obowiązku 
wykazania spełniania warunków udziału na wezwanie Zamawiającego. Dokumenty składane 
na wezwanie podlegają procedurze uzupełniania, jednak nie mają wpływu na przyznaną 
punktację w kryteriach oceny ofert Otrzymane punkty z trzech kryteriów zostaną zsumowane.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 19/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, 
Westeuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-420b08f1-ea9e-4795-9984-7e46a01a3b24
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Eröffnungstermin: 19/11/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Mitteleuropäische Zeit, Westeuropäische 
Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl
Eröffnungstermin — Beschreibung: 1. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 2. Ofertę 
należy złożyć za pośrednictwem Platformy eZamówienia dostępnej pod adresem: 

 3. Po upływie terminu składania i otwarcia ofert Zamawiający za https://ezamowienia.gov.pl,
pośrednictwem Platformy dokonuje czynności automatycznej deszyfracji ofert. 4. W przypadku 
awarii sytemu teleinformatycznego przy użyciu którego Zamawiający dokonuje otwarcia ofert, 
która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego w 
Rozdz. XIVust. 3 SWZ, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii. 
Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania. 5. Zamawiający nie posługuje się interaktywnym formularzem 
oferty przewidzianym przez Platformę eZamówienia. 6. Wykonawca składa ofertę za 
pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski”, widocznej w podglądzie postępowania po 
zalogowaniu się na konto Wykonawcy. Po wybraniu przycisku „Złóż ofertę” system prezentuje 
okno składania oferty umożliwiające przekazanie dokumentów elektronicznych, w którym 
znajdują się dwa pola drag&drop („przeciągnij” i „upuść”) służące do dodawania plików. W 
polu „Wypełniony formularz oferty” Wykonawca dodaje wypełniony załącznik nr 1 do SWZ. W 
polu „Załączniki i inne dokumenty przedstawiane w ofercie przez Wykonawcę” wykonawca 
dodaje dokumenty składane wraz z ofertą. 7. Maksymalny łączny rozmiar plików stanowiących 
ofertę lub składanych wraz z ofertą to 250 MB. 8. System sprawdza, czy złożone pliki są 
podpisane i automatycznie je szyfruje, jednocześnie informując o tym Wykonawcę. 
Potwierdzenie czasu przekazania i odbioru oferty znajduje się w Elektronicznym 
Potwierdzeniu Przesłania (EPP) i Elektronicznym Potwierdzeniu Odebrania (EPO). EPP i EPO 
dostępne są dla zalogowanego Wykonawcy w zakładce „Oferty/Wnioski”. 9. Szczegółowo 
sposób złożenia oferty opisany został w Regulamin Platformy eZamówienia, o której mowa w 
rozdz. X ust. 7 SWZ. 10. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu składania ofert. 11. 
Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. Wykonawca 
wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 12. 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia oraz poszczególnych części Pakietów. 13. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: 1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł 
lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy 
Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Prawo zamówień 
publicznych oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje 
na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie 
o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 
dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 3) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 4) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 5 i 6 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi 
stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania 
cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie -sądu zamówień publicznych, zwanego dalej 
"sądem zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, przesyłając jednocześnie jej 
odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. -Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego 
do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
Karkonoski Park Narodowy z siedzibą w Jeleniej Górze
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Karkonoski Park Narodowy z siedzibą w 
Jeleniej Górze
Organisation, die Angebote bearbeitet: Karkonoski Park Narodowy z siedzibą w Jeleniej Górze

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Karkonoski Park Narodowy z siedzibą w Jeleniej Górze
Registrierungsnummer: 6112725303



763944-2026 Page 14/15

Postanschrift: ul. Cieplicka 196
Stadt: Jelenia Góra
Postleitzahl: 58-570
Land, Gliederung (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Land: Polen
E-Mail: sekretariat@kpnmab.pl
Telefon: +48 75 75 533 48
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
TED eSender
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Krajowa Izba Odwoławcza
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

10. Änderung

Fassung der zu ändernden vorigen Bekanntmachung: 718847-2026
Hauptgrund für die Änderung: Aktualisierte Informationen
Beschreibung: Przedłużenie terminu składania oraz otwarcia ofert w związku z modyfikacją 
treści Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ) w zakresie opisu przedmiotu zamówienia 
(Rozdział III ust. 2 SWZ).

mailto:sekretariat@kpnmab.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 1d192518-c9d6-4753-968c-c7828adef66a  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 03/11/2026 12:07:59 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 763944-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 214/2026
Datum der Veröffentlichung: 04/11/2026


	1. Beschaffer
	1.1. Beschaffer
	2. Verfahren
	2.1. Verfahren
	2.1.1. Zweck
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.4. Allgemeine Informationen
	2.1.6. Ausschlussgründe
	5. Los
	5.1. Los: LOT-0001
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.5. Wert
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	8. Organisationen
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	10. Änderung
	Informationen zur Bekanntmachung

